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ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2018/2035 

z dnia 18 października 2018 r. 

określające szczegóły realizacji obowiązku wyładunku w odniesieniu 
do niektórych połowów dennych w Morzu Północnym na lata 

2019–2021 

Artykuł 1 

Realizacja obowiązku wyładunku 

Na wodach Unii Morza Północnego (rejony ICES 2a, 3a i podobszar 4) 
obowiązek wyładunku, o którym mowa w art. 15 ust. 1 rozporządze­
nia (UE) nr 1380/2013, ma zastosowanie do połowów dennych, które 
podlegają limitom połowowym zgodnie z niniejszym rozporządzeniem 
w okresie 2019–2021. 

Artykuł 2 

Definicje 

Do celów niniejszego rozporządzenia stosuje się następujące definicje: 

(1) „panel Seltra” oznacza urządzenie zapewniające selektywność, 
które: 

— składa się z górnego płatu o rozmiarze oczek sieci co najmniej 
270 mm (oczko romboidalne), umieszczonego w czteropane­
lowym oknie i o krawędzi zamontowanej w porządku: trzy 
oczka o rozmiarze 90 mm na jedno oczko w rozmiarze 270 mm, 
lub z górnego płatu o rozmiarze oczek sieci co najmniej 140 mm 
(oczko kwadratowe), 

— ma długość co najmniej 3 metry, 

— umieszczone jest nie dalej niż 4 metry od sznurówki, oraz 

— odpowiada całej szerokości górnego płata włoka (tj. od krawędzi 
do obrębu tkaniny sieciowej); 

(2) „kratownica sieciowa »NetGrid«” oznacza urządzenie zapewniające 
selektywność, składające się z czteropanelowego okna umieszczo­
nego w dwupanelowym włoku wyposażonym w pochyloną tkaninę 
sieciową o oczkach romboidalnych o rozmiarze oczek sieci co 
najmniej 200 mm, prowadzącego do otworu wyjściowego w górnej 
części włoka; 

(3) „panel flamandzki” oznacza ostatnią część tkaniny sieciowej włoka 
rozprzowego, której: 

— tył jest bezpośrednio przyczepiony do worka włoka, 

— górne i dolne części są wykonane z tkaniny sieciowej 
o rozmiarze oczka co najmniej 120 mm, mierzonego między 
węzłami, 

— długość po rozciągnięciu wynosi co najmniej 3 m; 

▼B



 

02018R2035 — PL — 01.01.2019 — 001.001 — 3 

(4) „SepNep” oznacza włok rozpornicowy, który: 

— jest zbudowany z sieci o rozmiarze oczek sieci 80 do 99 + ≥ 
100 mm, 

— jest wyposażony w wiele worków włoka o rozmiarze oczek 
wynoszącym co najmniej od 80 do 120 mm, przytwierdzonych 
do jednego przedłużenia, przy czym górny worek włoka zbudo­
wany jest z sieci o rozmiarze oczek co najmniej 120 mm i wypo­
sażony w panel separacyjny o maksymalnym rozmiarze oczek 
105 mm, oraz 

— może być ponadto wyposażony w opcjonalną kratownicę selek­
cjonującą o rozstawie prętów wynoszącym co najmniej 17 mm, 
pod warunkiem że jest ona zbudowana w taki sposób, że umoż­
liwia ucieczkę małym homarcom. 

Artykuł 3 

Wyłączenia z uwagi na przeżywalność dotyczące homarca 

1. Wyłączenie z uwagi na przeżywalność, o którym mowa w art. 15 
ust. 4 lit. b) rozporządzenia (UE) nr 1380/2013, ma zastosowanie do 
następujących rodzajów połowów homarca w wodach Unii Morza 
Północnego (podobszary ICES 2a i 3a oraz podobszar 4): 

(a) połowów koszami (FPO ( 1 )); 

(b) ►M1 połowy przy użyciu włoków dennych (OTB, OTT, TBN) 
wyposażonych w: ◄ 

(1) worek o wielkości ponad 80 mm; albo 

(2) worek o rozmiarze oczek sieci wynoszącym co najmniej 70 mm, 
wyposażony w kratownicę sortującą według gatunków 
o rozstawie prętów maksymalnie 35 mm; albo 

(3) worek o wielkości co najmniej 35 mm, wyposażony w kratow­
nicę sortującą według gatunków o rozstawie prętów maksy­
malnie 19 mm. 

2. Odrzut homarca złowionego w przypadkach, o których mowa 
w ust. 1, polega na uwalnianiu go w całości, natychmiast i w obszarze, 
w którym został złowiony. 

▼B 

( 1 ) Kody narzędzi połowowych stosowane w niniejszym rozporządzeniu odnoszą 
się do kodów w załączniku XI do rozporządzenia wykonawczego Komis­
ji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiającego szczegółowe 
przepisy wykonawcze do rozporządzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ustana­
wiającego wspólnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania 
przepisów wspólnej polityki rybołówstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1). 
W przypadku statków, których długość całkowita jest mniejsza niż 10 metrów, 
kody narzędzi połowowych stosowane w tej tabeli odnoszą się do kodów 
klasyfikacji narzędzi połowowych FAO.
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3. Państwa członkowskie mające bezpośredni interes w zarządzaniu 
co roku przedstawiają jak najszybciej do dnia 31 maja dodatkowe infor­
macje naukowe uzasadniające wyłączenie określone w ust. 1 lit. b). 
Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybołówstwa (STECF) 
ocenia dostarczone informacje naukowe co roku do dnia 1 sierpnia. 

Artykuł 4 

Wyłączenie z uwagi na przeżywalność dotyczące soli 

1. Wyłączenie z uwagi na przeżywalność, o którym mowa w art. 15 
ust. 4 lit. b) rozporządzenia (UE) nr 1380/2013, ma zastosowanie 
w wodach Unii rejonu ICES 4c w obrębie sześciu mil morskich od 
linii brzegu, lecz poza określonymi obszarami dojrzewania narybku, 
do połowów soli o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia 
do celów ochrony, dokonanych przy użyciu włoków 
rozpornicowych (OTB) o rozmiarze oczek sieci worka włoka wynosz­ 
ącym 80–99 mm. 

2. Wyłączenie, o którym mowa w ust. 1, ma zastosowanie wyłącznie 
do statków o długości maksymalnej do 10 metrów i o maksymalnej 
mocy silnika do 221 kW, podczas połowów na wodach o głębokości co 
najwyżej 30 m oraz przy zaciągach trwających nie dłużej niż półtorej 
godziny. 

3. Odrzut soli złowionej w przypadkach, o których mowa w ust. 1, 
polega na jej natychmiastowym uwolnieniu. 

Artykuł 5 

Wyłączenie z uwagi na przeżywalność dotyczące przyłowów 
gatunków podlegających limitom połowowym w połowach przy 

użyciu koszy i żaków 

1. Wyłączenie z uwagi na przeżywalność, o którym mowa w art. 15 
ust. 4 lit. b) rozporządzenia (UE) nr 1380/2013, ma zastosowanie na 
wodach Unii rejonu ICES 3a i podobszaru ICES 4 do połowów wszyst­
kich gatunków podlegających limitom połowowym w połowach przy 
użyciu koszy i żaków (FPO, FYK). 

2. Odrzut ryb złowionych w przypadkach, o których mowa w ust. 1, 
polega na ich natychmiastowym uwolnieniu poniżej powierzchni morza. 

Artykuł 6 

Wyłączenie z uwagi na przeżywalność dotyczące połowów 
i przyłowów gładzicy 

1. Wyłączenie z uwagi na przeżywalność, o którym mowa w art. 15 
ust. 4 lit. b) rozporządzenia (UE) nr 1380/2013, ma zastosowanie na 
wodach Unii podobszaru ICES 3a oraz podobszaru 4 do: 

(a) gładzicy złowionej przy użyciu sieci (GNS, GTR, GTN, GEN); 

(b) gładzicy złowionej przy użyciu niewodów duńskich; 

▼B
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(c) gładzicy złowionej przy użyciu włoków dennych (OTB, OTT, PTB) 
o rozmiarze oczek sieci wynoszącym co najmniej 120 mm w trakcie 
połowów płastugokształtnych lub ryb dorszokształtnych w miesią­
cach zimowych (od dnia 1 listopada do dnia 30 kwietnia). 

▼B 
2. Odrzut gładzicy złowionej w przypadkach, o których mowa 
w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu. 

Artykuł 7 

Wyłączenie z uwagi na przeżywalność dotyczące gładzicy 
o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia do celów 

ochrony 

1. Wyłączenie z uwagi na przeżywalność, o którym mowa w art. 15 
ust. 4 lit. b) rozporządzenia (UE) nr 1380/2013, ma zastosowanie na 
wodach Unii rejonu ICES 2a i podobszaru ICES 4 oraz do połowów 
gładzicy o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia do 
celów ochrony, dokonanych przy użyciu włoków rozprzowych 
o rozmiarze oczek sieci wynoszącym 80–119 mm (BT2). 

2. Wyłączenie, o którym mowa w ust. 1, stosuje się tymczasowo do 
dnia 31 grudnia 2019 r. Państwa członkowskie mające bezpośredni 
interes w zarządzaniu przedstawiają jak najszybciej do dnia 31 maja 
2019 r. dodatkowe informacje naukowe uzasadniające to wyłączenie. 
Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybołówstwa (STECF) 
ocenia dostarczone informacje naukowe najpóźniej do dnia 1 sierpnia 
2019 r. 

3. Odrzut gładzicy złowionej w przypadkach, o których mowa 
w ust. 1, polega na jej natychmiastowym uwolnieniu poniżej 
powierzchni morza. 

Artykuł 8 

Wyłączenie z uwagi na przeżywalność dotyczące rajowatych 

1. Wyłączenie z uwagi na przeżywalność, o którym mowa w art. 15 
ust. 4 lit. b) rozporządzenia (UE) nr 1380/2013, ma zastosowanie do 
połowów rajowatych przy użyciu wszystkich narzędzi połowowych 
w wodach Unii Morza Północnego (rejony ICES 2a i 3a oraz podobszar 4). 

2. Państwa członkowskie mające bezpośredni interes w zarządzaniu 
co roku przedstawiają jak najszybciej do dnia 31 maja dodatkowe infor­
macje naukowe uzasadniające wyłączenie określone w ust. 1. Komitet 
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybołówstwa (STECF) ocenia 
dostarczone informacje naukowe co roku do dnia 1 sierpnia. 

3. Wyłączenie określone w ust. 1 ma zastosowanie do rai dwuplamej do 
dnia 31 grudnia 2019 r. Państwa członkowskie mające bezpośredni interes 
w zarządzaniu przedstawiają jak najszybciej do dnia 31 maja 2019 r. dodat­
kowe informacje naukowe uzasadniające to wyłączenie. Komitet 
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybołówstwa (STECF) ocenia 
dostarczone informacje naukowe najpóźniej do dnia 1 sierpnia 2019 r. 

▼M1
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4. Odrzut rajowatych złowionych w przypadkach, o których mowa 
w ust. 1, polega na ich natychmiastowym uwolnieniu poniżej 
powierzchni morza. 

Artykuł 9 

Wyłączenia de minimis 

Na zasadzie odstępstwa od art. 15 ust. 1 rozporządzenia (UE) 
nr 1380/2013 można odrzucać następujące ilości na podstawie art. 15 
ust. 4 lit. c) wymienionego rozporządzenia: 

a) w połowach soli przez statki stosujące drygawice i sieci skrzelowe 
(GN, GNS, GND, GNC, GTN, GTR, GEN, GNF) w wodach Unii 
rejonu ICES 2a i 3a oraz podobszaru 4: 

ilość soli o wielkości poniżej i powyżej minimalnego rozmiaru 
odniesienia do celów ochrony, która to ilość nie przekracza łącznie 
3 % całkowitych rocznych połowów tego gatunku; 

b) w połowach soli przez statki stosujące włoki rozprzowe (TBB) 
o rozmiarze oczek sieci 80–119 mm i wyposażone w panel 
flamandzki, w wodach Unii podobszaru ICES 4: 

ilość soli o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia do 
celów ochrony, która to ilość nie przekracza łącznie 6 % całkowi­
tych rocznych połowów tego gatunku w 2019 r. oraz 5 % w pozos­
tałej części okresu; 

c) ►M1 w połowach homarca przez statki stosujące włoki denne 
(OTB, OTT, TBN) o rozmiarze oczek sieci wynoszącym co 
najmniej 70 mm, wyposażonych w kratownicę sortującą według 
gatunków, o rozstawie prętów wynoszącym maksymalnie 35 mm, 
w wodach Unii rejonu ICES 3a: ◄ 

łączną ilość soli, plamiaka, witlinka, dorsza atlantyckiego, czarniaka 
i morszczuka europejskiego o wielkości poniżej minimalnego 
rozmiaru odniesienia do celów ochrony, która to ilość nie prze­
kracza 4 % całkowitych rocznych połowów homarca, soli, plamiaka, 
witlinka i krewetki północnej, dorsza atlantyckiego, czarniaka 
i morszczuka europejskiego; 

d) ►M1 w połowach krewetki północnej przez statki stosujące włoki 
denne (OTB, OTT) o rozmiarze oczek sieci wynoszącym co 
najmniej 35 mm, wyposażonych w kratownicę sortującą według 
gatunków, o rozstawie prętów wynoszącym maksymalnie 19 mm, 
oraz z niezablokowanym otworem wylotowym dla ryb, w wodach 
Unii rejonu ICES 3a: ◄ 

łączną ilość soli, plamiaka, witlinka, dorsza atlantyckiego, gładzicy, 
czarniaka, śledzia atlantyckiego, okowiela, argentyny wielkiej 
i błękitka o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia 
do celów ochrony, która to ilość nie przekracza 5 % całkowitych 
rocznych połowów homarca, soli, plamiaka, witlinka, dorsza atlan­
tyckiego, czarniaka, gładzicy, krewetki północnej, morszczuka euro­
pejskiego, okowiela, argentyny wielkiej, śledzia atlantyckiego 
i błękitka; 

▼B
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e) w połowach wielogatunkowych dennych prowadzonych przez statki 
stosujące włoki denne lub niewody (OTB, OTT, SDN, SSC) 
o rozmiarze oczek sieci 70–99 mm (TR2), w wodach Unii rejonu 
ICES 4c: 

łączną ilość witlinka i dorsza atlantyckiego o wielkości poniżej 
minimalnego rozmiaru odniesienia do celów ochrony, która to 
ilość w 2019 r. nie przekracza 6 % oraz w 2020 r. i 2021 r. 5 % 
całkowitych rocznych połowów witlinka i dorsza atlantyckiego; 
maksymalna ilość dorsza atlantyckiego, która może zostać odrzu­
cona, jest ograniczona do 2 % tych całkowitych rocznych połowów; 

f) w połowach wielogatunkowych dennych prowadzonych przez statki 
stosujące włoki denne lub niewody (OTB, OTT, SDN, SSC) 
o rozmiarze oczek sieci 70–99 mm (TR2), w wodach Unii rejonu 
ICES 4a i 4b: 

łączną ilość witlinka i dorsza atlantyckiego o wielkości poniżej 
minimalnego rozmiaru odniesienia do celów ochrony, która to 
ilość w 2019 r. nie przekracza 6 % całkowitych rocznych połowów 
witlinka i dorsza atlantyckiego; maksymalna ilość dorsza atlantyc­
kiego, która może zostać odrzucona, jest ograniczona do 2 % tych 
całkowitych rocznych połowów; 

▼B 
g) ►M1 w połowach prowadzonych przez statki stosujące włoki 

denne (OTB, OTT, TBN, PTB) o rozmiarze oczek sieci 90–119 mm, 
wyposażone w panel Seltra, lub włoki denne (OTB, OTT, TBN, 
PTB) o rozmiarze oczek sieci wynoszącym co najmniej 120 mm, 
w wodach Unii rejonu ICES 3a: ◄ 

ilość witlinka o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia 
do celów ochrony wynoszącą maksymalnie 2 % całkowitych rocz­
nych połowów homarca, dorsza atlantyckiego, plamiaka, witlinka, 
czarniaka, soli, gładzicy i morszczuka europejskiego; 

h) w połowach homarca dokonywanych przez statki stosujące włoki 
denne o rozmiarze oczek sieci 80–99 mm i wyposażone w SepNep, 
w wodach Unii podobszaru ICES 4: 

łączną ilość gładzicy o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru 
odniesienia do celów ochrony, która to ilość nie przekracza 3 % 
całkowitych rocznych połowów czarniaka, gładzicy, plamiaka, 
witlinka, dorsza atlantyckiego, krewetki północnej, soli i homarca; 

i) w połowach garneli przez statki używające włoków rozprzowych 
w wodach Unii rejonów ICES 4b i 4c: 

ilość wszystkich gatunków podlegających limitom połowowym, 
która w 2019 r. i 2020 r. nie przekracza 7 %, a w 2021 r. – 6 % 
całkowitych rocznych połowów wszystkich gatunków podlegaj­ 
ących limitom połowowym; 

j) w połowach dennych prowadzonych przez statki stosujące włoki 
denne (OTB, OTT, PTB) o rozmiarze oczek sieci 100–119 mm, 
łowiące molwę w wodach Unii podobszaru ICES 4: 

ilość molwy o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia 
do celów ochrony, która to ilość nie przekracza 3 % całkowitych 
rocznych połowów molwy w tym rodzaju połowów; 

▼M1
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Wyłączenie de minimis określone w niniejszej lit. j) stosuje się 
tymczasowo do dnia 31 grudnia 2019 r. Państwa członkowskie 
mające bezpośredni interes w zarządzaniu przedstawiają do dnia 
31 maja 2019 r. dodatkowe informacje naukowe uzasadniające to 
wyłączenie. Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybo­ 
łówstwa (STECF) ocenia dostarczone informacje naukowe 
najpóźniej do dnia 1 sierpnia 2019 r.; 

k) w połowach dennych prowadzonych przez statki stosujące włoki 
denne (OTB, OTT, PTB) o rozmiarze oczek sieci równym co 
najmniej 120 mm, łowiące molwę w wodach Unii podobszaru 
ICES 4: 

ilość molwy o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia 
do celów ochrony, która to ilość nie przekracza 3 % całkowitych 
rocznych połowów molwy w tym rodzaju połowów; 

l) w połowach wielogatunkowych dennych prowadzonych przez statki 
stosujące włoki rozprzowe o rozmiarze oczek sieci 80–119 mm 
w wodach Unii podobszaru ICES 4: 

ilość witlinka o wielkości poniżej minimalnego rozmiaru odniesienia 
do celów ochrony, która to ilość nie przekracza 2 % całkowitych 
rocznych połowów gładzicy i soli. 

Państwa członkowskie mające bezpośredni interes w zarządzaniu co 
roku przedstawiają jak najszybciej do dnia 31 maja dodatkowe 
informacje naukowe uzasadniające wyłączenie. Komitet 
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybołówstwa (STECF) 
ocenia dostarczone informacje naukowe co roku do dnia 1 sierpnia; 

m) w połowach wielogatunkowych dennych przy użyciu włoków 
dennych (OTB, OTT, PTB, TBB) o rozmiarze oczek sieci 
80–99 mm w podobszarze ICES 4: 

ilość ostroboka, która w 2019 r. nie przekracza 7 % całkowitych 
rocznych połowów w tych połowach ostroboka. 

Wyłączenie de minimis określone w niniejszej lit. m) stosuje się 
tymczasowo do dnia 31 grudnia 2019 r. Państwa członkowskie 
mające bezpośredni interes w zarządzaniu przedstawiają jak 
najszybciej do dnia 31 maja 2019 r. dodatkowe informacje naukowe 
uzasadniające wyłączenie. Komitet Naukowo-Techniczny i Ekono­
miczny ds. Rybołówstwa (STECF) ocenia dostarczone informacje 
naukowe najpóźniej do dnia 1 sierpnia 2019 r.; 

n) w połowach wielogatunkowych dennych przy użyciu włoków 
dennych (OTB, OTT, PTB, TBB) o rozmiarze oczek sieci 
80–99 mm w podobszarze ICES 4: 

ilość makreli, która w 2019 r. nie przekracza 7 % całkowitych 
rocznych połowów w tych połowach makreli. 

Wyłączenie de minimis określone w niniejszej lit. n) stosuje się 
tymczasowo do dnia 31 grudnia 2019 r. Państwa członkowskie 
mające bezpośredni interes w zarządzaniu przedstawiają jak 
najszybciej do dnia 31 maja 2019 r. dodatkowe informacje naukowe 
uzasadniające wyłączenie. Komitet Naukowo-Techniczny i Ekono­
miczny ds. Rybołówstwa (STECF) ocenia dostarczone informacje 
naukowe najpóźniej do dnia 1 sierpnia 2019 r. 

▼B
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Artykuł 10 

Szczegółowe środki techniczne w cieśninie Skagerrak 

1. W cieśninie Skagerrak zabrania się posiadania na statku lub 
używania jakiegokolwiek włoka, niewodu duńskiego, włoka rozprzo­
wego lub podobnej sieci ciągnionej o rozmiarze oczek mniejszym niż 
120 mm. 

2. Na zasadzie odstępstwa od przepisów ust. 1 można stosować 
następujące włoki: 

a) włoki z workiem włoka o rozmiarze oczek co najmniej 90 mm, pod 
warunkiem że są one wyposażone w panel Seltra lub kratownicę 
sortującą, w której rozstaw prętów nie przekracza 35 mm; 

b) włoki z workiem włoka o rozmiarze oczek co najmniej 70 mm (oczko 
kwadratowe), pod warunkiem że są one wyposażone w kratownicę 
sortującą, w której rozstaw prętów nie przekracza 35 mm; 

c) włoki o minimalnym rozmiarze oczek mniejszym niż 70 mm przy 
połowach gatunków pelagicznych lub przemysłowych, pod warun­
kiem że połowy zawierają więcej niż 80 % co najmniej jednego 
gatunku pelagicznego lub przemysłowego; 

d) włoki z workiem włoka o rozmiarze oczek co najmniej 35 mm przy 
połowach krewetki północnej, pod warunkiem że włok jest wyposa­ 
żony w kratownicę sortującą o maksymalnym rozstawie prętów 
19 mm. 

3. Podczas połowów krewetki północnej zgodnie z ust. 2 lit. d) 
można stosować urządzenie do zatrzymywania ryb, jeżeli przyłowy 
można pokryć odpowiednimi uprawnieniami do połowów i jeżeli 
urządzenie do zatrzymywania ryb: 

a) jest skonstruowane tak, że minimalny rozmiar oczek kwadratowych 
górnego płata wynosi 120 mm; 

b) ma długość co najmniej 3 metry; oraz 

c) ma szerokość równą co najmniej szerokości kratownicy sortującej. 

Artykuł 11 

SepNep 

Zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. a) rozporządzenia (UE) 2018/973 zezwala się 
na stosowanie sieci SepNep. 

Artykuł 12 

Wejście w życie i stosowanie 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego 
opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 1 stycznia 2019 r. do dnia 
31 grudnia 2021 r. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane 
we wszystkich państwach członkowskich. 

▼B
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